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Date limite d’'inscription:
28 juillet 2021

Date limite pour le dépot de la
demande intégrale:
22 septembre 2021

Annonce des résultats:
Janvier 2022

Date prévue de début du
financement:
ler janvier 2022

Visitez EGrAMS pour accéder au
formulaire de demande.

Les demandes doivent étre
soumises en ligne avant 17 h
HAE/HNE.

Contactez le personnel de
recherche de la SCC a
research@cancer.ca

Résumé du programme Subventions Défi

Le programme des Subventions Défiappuiera des projets
de recherche portant sur I'ensemble du spectre du cancer
et issus de divers domaines, avec comme objectif ultime de
résoudre un probléme (c.-a-d. un « défi») lié au cancer qui
revét de I'importance pour les personnes qui sont atteintes
de cette maladie ou qui sont a risque de I'étre. Que leurs
recherches entrainent des résultats qui auront des
retombées immédiates (comme un changement concernant
les outils, les traitements, les programmes, les politiques
ou les pratiques) ou a long terme (comme une découverte
importante concernant la biologie ou I'étiologie du cancer
susceptible de se traduire en applications concretes pour
améliorer les résultats), les candidats doivent clairement
énoncer la contribution attendue du projet qu’ils proposent
pour surmonter le défiauquelils décident de s’attaquer, en
plus de fournir une estimation de I'échéancier menant a sa
réussite.

Des données préliminaires/justificatives sont requises et les
candidats doivent expliquer comment les fonds recus
serviront a trouver une solution au défiretenu, a la fois
durant la période de la subvention et apres, pour consolider
la portée du projet si ses buts sont atteints. Les candidats
décriront comment les connaissances acquises grace aux
subventions seront partagées ou exploitées (en prévoyant
les prochaines étapes); les stratégiesallant au-dela des
publications et des présentations sont fortement
encouragées (p. ex. : stratégies mobilisant de fagon
précoce les cliniciens et autres praticiens ou les utilisateurs
finaux pour assurer |'utilité des connaissances). Les
candidats devront aussiintégrer le sexe, le genre et
d’autres facteurs liés a l'identité (p. ex., race, origine
ethnique) et leur intersectionnalité dans la conception de la
recherche, la méthodologie, I'analyse, l'interprétation et de
la diffusion des résultats, lorsqu’il est pertinent de le faire.

Les demandes touchantles quatre piliers de la recherche en
santé (c.-a-d. la recherche biomédicale, la recherche
clinique, la recherche sur les services de santé et la
recherche sociale, culturelle, environnementale et axée sur
la santé des populations) sont encouragées. La diversité de
stade de carriere, de région géographique, de genre et
d’autres dimensions sera considérée lors du processus
d’évaluation. Les demandes seront notées en fonction de
I'excellence en matiére d’inclusion en recherche et de la
pertinence par rapport au cancer, plus particulierement la
probabilité qu’un projet apporte (ultimement) une solution
a un probléme lié au cancer.

Les demandes se concentrant sur le cancer du sein et le
cancer de la prostate sont encouragées.

Veuillez consulter le site Web pour la description compléte
du programme.


https://www.cancer.ca/fr-ca/research/policies-and-administration/policies/inclusive-excellence-action-plan/
https://www.cancer.ca/fr-ca/research/

Guide de demande

Trois étapes faciles:
1. Créer une demande
2. Compléter l'inscription de votre résumé
3. Envoyer votre résumé

Informations supplémentaires:
= Annexe A: Dépannage

o Le champ Host Institution est vide ou incorrect et le bouton de
recherche ne fonctionne pas
o Supprimer une demande
= Annexe B : L'interface du formulaire de demande
* Annexe C: Mettre a jour votre profil
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ETAPE 1 : Créer une demande

1. Ouvrez une session dans EGrAMS pour accéder a la page d’accueil/Application
workbench.

2. Cliquez sur « Challenge Grants — 2022 » sous la rubrique Funding
opportunities situé a gauche de I'écran.

3. Le code de projet se réglera par défaut a CHA = 22 (le code du Programme de
subvention).

4. Copiez et collez le titre complet du projet dans le champ Project Title.

Le champ Research Institute indiquera automatiquement votre
Etablissement hote. Utilisez le bouton [~] pour sélectionner un autre
établissementsi nécessaire.

Conseil de dépannage : champ Host Institution vide

Le champ Host Institution est prérempli avec les renseignements fournis
dans votre profil d’utilisateur. Si le champ est vide, vous devrez retourner
dans votre profil et y ajouter I'Institution hote.

* Application Workbench

Y Application workbench i [ a
T S | e v s Awar 2015 e e
e = ) Deadlin 0111572013 05:00:00 PH Eastern Time (US & Canada) gtng PR B
Programs with Submitted applications (0} Deloemest .
o i
Programs with Application history (0} Applications 3/
o
] | TRv13-1 |
: " ] L5
g
- ) - - i
[@ copiez et collez Ie titre complet du projet|/I @cliquez le
bouton 14 =]

[Lrelo Spperinnee (8 U A ﬂ U:? m u n
Program name Deadline Program  Program p

Synopsis  MNotes  Documents
Knowiedge 1o Action Grants -2...  Dec 17, 2012

Signatories and references L

D&l

Travel Awards 1-2012 Jan 15, 2013

Innavation Grants 2 - 2013 Fab 15, 2013

- = = T PP
A———— o 023 =] @ Si votre établissement de rechereche différe de votre
établissement hote, utilisez le bouton = pour ouvrir la fenétre
Or Joe Tst u de recherche, puis sélectionnez I'établissement en question.

Designation:  Associate Professor Edit
Host Institution :  Canadian Cancer Society

Phone : {604) 5555555
E-mail: oo test@egrams. com ]
Lastupdated :  11/132012 12:57:19 PM

5. Cliquez sur le bouton e .
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Remarque:

» Chaque chercheur ne peut soumettre qu’UNE demande par concours a titre de
chercheur principal.

» Il est nécessaire de procéder a l'inscription du résumé pour pouvoir soumettre
une demande intégrale.

= Les changements substantiels qui modifient grandement les objectifs
généraux et les buts de la proposition faisant I'objet de l'inscription de résumé
ne sont pas permis.
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ETAPE 2 : Compléter votre inscription de résumé

I. Accéder a la demande

1. Assurez-vous que |'option Challenge - 2022 est sélectionnée a la page workbench :
= Sice n'estpas le cas, cliquez sur le nom du programme, situé a gauche.

2. Cliguez sur le bouton w pour accéder a la demande.

Edirt

» Application Workbench

TR | ppicaion worcench &

D Program TRV13-1 Travel Awards 1-2013
Programs with Applications in progress (2] Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) Wnﬁxb:nch
Knowledge to Action Grants - 2.. Dec 17. 2012 T e, .
icati i
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications ¥

SN — ‘ soelssvs Jomieielerors o I8
% ™

Programs with Application history {0} [ [TRv13-1 [ & |aee-p
MRS y 3 6U? U n u
Program name Deadline D LﬂJ Validate Preview Print Submit Participant Program  Program Show
Permissions Synopsis Notes Documents
Innovation Grants 2 - 2013 Fab 13, 2013 .
. : i
mpact Geants _LOI_ 2014 e Signatories and references %/

Research Supervisor / Mentor
‘Your profile I |{or Jang Do University of |[+] | jane.doe@eord| = [ £al I‘LI Pending X

Dr Joe Test B

3. Cliquez sur I'onglet « Background »

II. Entrer les détails de votre demande

Comprendre l'interface du formulaire de demande

Pour une aide sur l'interface du formulaire de demande (comment naviguer dans le
formulaire de demande, interpréter les fichiers d’aide et les instructions,
sauvegarder/valider votre demande,etc.), consultez |'"Annexe B : L'interface du
formulaire de demande.

A I'exception des annexes, les documents joints (p. ex., CV, figures, tableaux et
graphiques, etc.) doivent étre soumis en format PDF et ne doivent pas
dépasser 5 Mo. Le systéme rejettera les documents qui ne respectent pas ces
normes.
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Instructions abrégées dans la demande:

Cette section contient des instructions détaillées sur le contenu de votre demande,

ainsi que des illustrations, si nécessaire, pour démontrer comment entrer les
informations.

Ceux-ci ne sont pas destinés a étre exhaustifs - veuillez consulter les sections
suivantes pour vous assurer que votre demande est correctement remplie:

index || Background | Applicant info Certificates Public summary Abstract Proposal Bugget () (0) [XClose
[BSave|[BSave+]|[H validate | [ B ] =) [[E Show Tree O]
1. Applicant information Show Instructions})
b Institution Your User Profile information appears below however this section should indicate where the research
c. Department described within this peruSE-\\ will take place (change as necessary). NOTE: Your Usfer Profile is always Click to show
TR considerad your current mailing address. The address listed here will be used to advise you of the outcome of bbreviated
ress this competition only abbreviate
e Address 2 instructions.
f. Address 3
g. Address 4
h. *Country
i. *City
j. “Phone
k. *E-Mail Address
S 5 Close
I *Designation
Ay
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IIl. Liens rapides pour les instructions page par page

Background
1. Applicantinformation
2. Projectinformation

3. Participants

Applicantinfo
4. Application and career stage

Abstract
5. Scientific abstract
6. Keywords/technical terms

Public abstract
7. Non-confidential scientific abstract

Review panel
8. Panel recommendation
9. Reviewer recommendation
10. Reviewer exclusions

Biographical information
11. Biographical information

Tracking
12a. Research focus
12b. Clinical trial
12c. Relevant population
12d. Research subject
12e. Cancer site relevance
12f. Common Scientific Outline (CSO)

Release form
13. Release form
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BACKGROUND

1.

Applicant information

Le contenu de cette page sera prérempli a partir des données fournies dans votre
profil d'utilisateur.

Project information

Champ Project Title (titre du projet) : Le titre indiqué est celui entré lorsque
I'application a été crée. S'il vous plait,entrez le titre complet de votre projetde
recherche sielle n'est pas compléte.

Champ Financial Institution (institution financiére) : Sil'institution chargée de
gérer les fonds de la subvention n'est pas votre établissement hote, utilisez le bouton|-]

afin de localiser I'institution financiere en question.

Date du projet: Les dates de début et de fin doivent correspondre a la période de
financement du programme de 1 janvier 2022 a 31 décembre 2024.

Fonds demandés: Ce chiffre se réglera a 0 par défaut, veuillez entrer le montant
demandé pour ce projet. Ce chiffre doit correspondre au budget total calculé pour
votre demande - le budget total calculé peut étre vu a la page Sommaire du budget
dans la section Budget.

Remarque:
* La contribution maximale par projet offerte par la SCC est de 150
000 $ par année pendant 3 ans.

Index | Background | Applicant info Certificates Lay summary Abstract Il;:/‘l IO

8 Save] (8 5ave ] [ vatidote ] (G700 ] (@or]) @O
| ]

The title entered when the application was created iz indicated. Pleaze enter the FULL ttle of your research project if it iz not complete. In addition,
ensure the end date of your preject is updated.

Si vous avex coche No, utilizer
le bouton =] pour ouvir une boite
de recherche et indiquer le nom
[de I'établissement financier
(Financial Institution name) o

Oves @{ | \

a. Project Title Grant application

b. Is Financial Institution the same as
the Research Institution?

t. I Mo, provide Financial Institution @
name

d. Project Start Date (mmiodiyyy) 22012 | End Date (mmiddiyy) (1512015 |

& Amountof Funds Requested __(p 0001  Project Cost 0.00

apez le montant total demandé {ce montant doit correspondre |
au montant du budget calculé sur la page Budget Summary)

Langue : Remplir la demande au complet dans une seule langue. Remarque sur les
demandes présentées en francais : tous les comités d’examens travaillent en anglais.
Des examinateurs de langue frangaise seront retenus selon les besoins. A noter qu'il
peut étre difficile de trouver des examinateurs au fait de ce domaine scientifique et
de sa terminologie. Les candidats désireux de présenter leur dossier en frangais sont
donc priés de nommer au moins cinqg examinateurs impartiaux capables de travailler
en francais et possédant I'expertise nécessaire pour évaluer leur dossier d’un ceil

critique.
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3. Participants

Remarque:
= Chaque chercheur ne peut soumettre qu’'UNE demande par concours a titre
de chercheur principal.
= Il doit étre évident que les principes d’équité, de diversité et d’inclusion sont
pris en compte dans la composition de I'équipe de recherche.

Ouverture de session EGrAMS : Utilisez le bouton [-+] pour localiser vos collegues.
Le formulaire se remplira automatiquementa partir des données fournies dans leur
profil d’utilisateur si vos collegues ont déja créé un profil. S’ils ne sont pas dans le
systéme, vous pouvez taper manuellement les informations requises dans le

formulaire.

Rechercher des utilisateurs dans le systéme : Dans la boite de recherche,
entrez I'adresse électronique valide et compléte associée au profil du participant :

IUser Emai @@':d?nal'}@ranr%l ca }
@t , Lnukup:l & Reset ¥ Close |
Record Count 15 Page 10f1
Canadian Cancer
(3': @ Imcdaonald | Lindsay McDonald Sociaty Research
nstitute

@ Tapez correctement I'adresse de courriel compléte
@ Cliqguez sur Lookup

@ Cliquez sur la boite a cocher pour ajouter
I'utilisateur en tant que participant

S’il vous plait, fournir les adresses complétes, y compris le nom du service pour
chaque participant afin d'assurer une bonne identification des conflits d'intéréts au
cours du processus d'examen par les pairs.

Veuillez noter que les CV et lettres de collaboration ne sont pas requis a
I’étape Inscription de résumé. Ils devront étre fournis lors du dépot de la
demande intégrale.

Administrateur financier

Fournissezle nom le courriel de l'institution de I'administrateur financier qui sera
chargé de gérer cette subvention de recherche et a qui devrait étre envoyée toute
correspondance concernant la comptabilité. Une fois le nom saisi, I'adresse postale
apparaitra automatiquement. (Veuillez noter que ces renseignements sont
obligatoires ; toutes les demandes doivent inclure un administrateur financier en tant
gue participant.)
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https://www.sshrc-crsh.gc.ca/funding-financement/nfrf-fnfr/edi-fra.aspx#2a

Cochercheurs et codemandeurs

Les cochercheurs principaux et les codemandeurs sont reconnus en tant que
chercheurs associés ou non a I'établissement h6te — notamment les professeurs
auxiliaires et les titulaires d’un poste - et qui assument des responsabilités quant a
certains aspects administratifs et scientifiques du projet de recherche. Ces catégories
pourraient ne pas inclure des étudiants diplomés, boursiers de niveau
postdoctoral, associés a la recherche, du personnel de soutien technique ou des
chercheurs étabilis ailleurs qu'au Canada. Ces particuliers ne sont pas admissibles a
toucher une rémunération tirée d'une subvention.

Auteurs additionnels

Les auteurs additionnels sont reconnus en tant qu'autres individus qui apporteront
des contributions intellectuelles importantes au projetde recherche ou a la rédaction
de la demande, mais qui ne peuvent étre nommés cochercheurs principaux ou
codemandeurs. Les étudiants, les boursiers de niveau postdoctoral, les associés a la
recherche, les collaborateurs profanes et les chercheurs établis ailleurs qu'au Canada
pourraient étre inclus dans cette catégorie. Les étudiants, les boursiers de niveau
postdoctoral et les associés de recherche peuvent toucher un salaire financé en vertu
d'une subvention. Les chercheurs ne résidant pas au Canada ou les autres personnes
gue vous ne souhaitez pas citer pour la subvention peuvent étreinclus a titre de
collaborateurs. Les collaborateurs ne devraient pas étre cités a titre d'auteurs
additionnels.

Utilisateurs des connaissances

Par utilisateurs des connaissances (ou utilisateurs finaux), on entend les personnes
qui utiliseront probablement les connaissances et/ou mettront en ceuvre les
approchesou les interventions générées par la recherche afin de prendre des
décisions éclairées concernant les politiques, les programmes et/ou les pratiques en
matiére de santé. Les professionnels de la santé, les responsables de I'élaboration
des politiques, les éducateurs, les décideurs, les administrateurs des soins de santé,
les membres des communautés et des organisations des Premieres Nations, des
Inuits, des Métis et des Autochtones vivant en milieu urbain ou les communautés
racialisées peuvent étre inclus dans cette catégorie. Les personnes ayant une
expérience concrete du cancer doivent figurer dans la catégorie de participants
survivants/aidants.

Survivants/aidants

Par survivant/aidant, on entend les participants qui ont été touchés personnellement
par le cancer. Cette catégorie peut inclure toute personne quia recu un diagnostic de
cancer ou toute personne qui fournit des soins physiques et un soutien moral a une
personne atteinte d’un cancer, mais pas a titre professionnel. Les survivants/aidants
sont admissibles a une rémunération financiere versée par la subvention pour leur
participation. Veuillez sélectionner « Autre » dans le champ des désignations, ou
selon le cas.

Collaborateurs
Les collaborateurs comprennenttoute personne supplémentaire qui prendra part a la
subvention, mais a qui on ne peut attribuer aucun des réles ci-dessus.

Société . .
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Comment ajouter des participants multiples

Aprés avoir rempli le formulaire concernant le premier participantde votre équipe,
cliquez sur la fleche de sauvegarde et d’avancement afin d'accéder a un formulaire
vierge pour le participant suivant. Ajoutez autant de participants que nécessaire. Une
fois terminé, cliquez deux fois sur la fleche d'avancement pour accéder a la page
suivante du formulaire de demande.

Brudex Background | Applicant Info Certrcates Lay Summary Ab=ztract 4 LEJ X Close

8 save | [ B Save ¢ | [ validate | | | | pDE |E Show Tree | (4 G
Cliquez sur la fleche d'avancement &
«ed POUr ajouter un autre participant asn 5]

[ - pddras AR L R R MR R R S DS e
ars. in ther user profile -

Contact Type AA (=] Additional Author

a. EGraMS Lagin — .
T— '-\_.UlIlISEZ le bouton [=) pour localiser
des participants qui sont deja

& Depanment enregistrés dans le systéame

d. Institution

®, "Address 1 Address 2

I Address 3 *Coundry [e=]

a. *Cih Prognce :I *Fostal Code
APPLICANT INFO

4. Application and career stage

Ces renseignements obligatoires et ne comptent en rien dans I'évaluation ou le
financement de la demande. Les données sont utilisées a des fins statistiques et de
communication uniguement.

ABSTRACT

5. Scientific abstract

Un examen de la pertinence des résumés inscrits sera effectué pour confirmer que
les demandes correspondent a la description et a I'axe scientifique du programme.
Les candidats dont les résumés seront jugés pertinents dans le cadre du concours
seront invités a soumettre une demande intégrale.

Votre résumé doit comprendre les sections suivantes :

= un résumé détaillé décrivantclairement le probleme ou le défilié au cancer
qui sera abordé (ou partiellement abordé)

» les objectifs de la recherche proposée

* une bréve description de la méthodologie qui sera employée

= J'importancede la recherche pour le cancer et pour les personnes quien
sont atteintes ou qui sont a risque de I'étre

Votre résumé ne devrait pas dépasser 4 200 caracteres (espaces compris), ou
environ une page a simple interligne. Notez que le nombre de caractéres peut étre
différent lors de la copie de texte de Word a la suite des modifications apportées aux
mises en forme - conseils pour copier et coller le texte formaté dans I'éditeur Rich
Text

Société
canadienne
du cancer
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6. Keywords/Technical terms

Veuillez fournir jusqu’a dix mots clés spécifiques ou termes
techniques/méthodologies descriptives pour décrire les aspects scientifiques et
techniques de votre projet. Entrez un mot clé ou terme technique par ligne.

NON-CONFIDENTIAL SCIENTIFIC ABSTRACT

7.

Non-confidential scientific abstract

Pour les demandes dont le financement est approuvé, le résumé scientifique non
confidentiel ainsi que les résultats seront publiés sur la page Web dédiée a la
recherche de la SCC.

Veuillez inclure une copie de votre résumé scientifique duguel tout le contenu
confidentiel a été retiré. Ce résumé pourrait également étre communiqué aux
donateurs potentiels et aux intervenants de la SCC.

Votre résumé ne devrait pas dépasser 4 200 caracteres (espaces compris), ou
environ une page a simple interligne. Notez que le nombre de caracteres peut étre
différent lors de la copie de texte de Word a la suite des modifications apportées aux
mises en forme - conseils pour copier et coller le texte formaté dans I'éditeur Rich
Text

REVIEW PANEL

8.

Panel recommendation

Bien que la responsabilité du choix du comité revienne ultimement a la SCC et que
celle-cise réserve le droit de déterminer quel comité est le mieux en mesure
d’évaluer une demande, tous les candidats peuvent suggérer le comité qui serait
selon eux le plus approprié pour évaluer leur demande. Dans certains cas, plus d’un
comité peut posséder I'expertise nécessaire a I'examen d’une demande; on invite les
candidats a suggérer lesquels de ces comités représente leur premier et leur
second choix.

Reviewer recommendation

Certaines demandes sont envoyées a d'autres experts pour un examen
supplémentaire (évaluateurs externes). Les candidats doivent nommer au moins
trois examinateurs impartiaux (ou cing, si le dossier est présenté en francais) qui
possédent |'expertise nécessaire pour évaluer d'un ceil critique la demande et avec
qui ils ne collaborent pas.

10. Reviewer exclusions

Société
canadienne

Les candidats peuvent aussi suggérer les noms de personnes qu'ils préféreraient ne
pas voir siéger au comité d'examen (membres de comité ou évaluateurs externes);
ils doivent donner des raisons particulieres pour motiver leur exclusion. Veuillez
noter qu’aucune exclusion de votre liste ne seravisible pour les membres
du comité chargés d’'examiner votre demande.
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BIOGRAPHICAL INFORMATION

Bien qu’il soit obligatoire de remplir cette section, les réponses demeureront strictement
confidentielles et ne seront pas communiquées au comité d’examen. Les données
agrégées et anonymisées seront utilisées uniquement a des fins d’administration du
programme, de rapports statistiques et de communication.

TRACKING

12a. Research focus

Les réponses doivent étre limitées a I'étendue de la recherche proposée, pour la
durée de la période d'octroi proposée. Cette information n’est utilisée qu’a des fins
de statistique/de rapport et ne sera pas utilisée dans le cadre de I'évaluation
scientifique de la demande. Sélectionnez I'axe de recherche de la proposition.

12b. Clinical trial

Si la recherche proposée comporte une composante d’essai clinique, sélectionnezle
type d’essai et indiquez la cible de recrutement de participants. Sila recherche
proposée ne comporte pas d’'essai clinique, sélectionnez « ne s’applique pas ».

12c. Relevant population

Choisissez la ou les populations pour lesquelles la recherche proposée sera
pertinente. Sile projet proposé peut s’appliquer de fagon générale aux personnes
atteintes de cancer, choisissez « aucune population précise ». Veuillez cocher au

moins un choix.
12d. Research subject

Si la recherche proposée comporte des sujets humains ou des tissus de patients,
sélectionnez les sujets de recherche qui seront employés dans I'étude. Vous pouvez
sélectionner plus d’un choix. Si la recherche proposée ne comporte pas de sujets
humains ni de tissus de patients, sélectionnez « ne s’applique pas ».

12e. Cancer site relevance

Sélectionnez jusqu’a 4 siéges de cancer pour lesquels la recherche sera la plus
pertinente. Indiquez le degré de pertinence des sieges de cancer choisis sous forme
de pourcentage (%). Incluez seulement des siéges de cancer dont la pertinence est
d’au moins 25 %, car le total doit étre égala 100 %.

Le siege de cancer choisi doit représenter le siege du cancer primitif. Par exemple, si
votre recherche se concentre sur le cancer du poumon qui s’est propagé pour former
des métastases cérébrales, choisissez « poumon » comme siége de cancer pertinent.

Si votre projet ne se concentre sur aucun siege de cancer en particulier (p. ex., s’il
s’applique de facon générale aux personnes atteintes de cancer), choisissez « tous
les sieges ».

Société
canadienne
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Utilisez uniguement le champ de description « Détails » pour préciser le siege si
vous avez sélectionné « Autre » comme siége. Tapez uniquement le nombre du
pourcentage, sans entrerle symbole %.

12f. Common Scientific Outline (CSO)

Sélectionnez au maximum 3 codes pour décrire au mieux la recherche. Vous
trouverez tous les détails sur I'apercu scientifique commun sur le site Web du
portefeuille de rechercheinternationale sur le cancer
(https://www.icrpartnership.org/cso).

RELEASE FORM

13. Release form

La SCC dépend des financements pour financer ses subventions. Les candidats
doivent confirmer leur volonté d'autoriser la SCC a fournir des détails minimums sur
leur subvention aux donateurs/partenaires potentiels. Pour les enquéteurs qui
réussissent, le titulaire doit déclarerla compréhension que la SCC affichera les
résultats de la compétition (chercheur principal, établissement héte, montant de la
subvention, résumé en langage profane) sur le site Web du SCC et pourrait inclure
un résumé de progres et de I'impact de la recherche dans notre rapport internes et
externes, y compris des communiqués de presse, des publications sur les médias
sociaux et d'autres communications.
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Etape 3 : Envoyer votre résumé

I.

Validation
Avant d'envoyer votre formulaire, vous devrezle soumettre a un procédé de
validation afin de détecter tout élément omis ou rempli incorrectement. Vous

pouvez choisir a) de valider I'application au complet ou b) de valider une section

a la fois..

a) Valider I'application au complete

™ oy
| Background Applicant info Abstract Proposal Panel Tracking Release [ChRED) E

Description Status Del Errors Comments
11. Tables, graphs, charts and associated legends

12. Appendices (]
13. Budget request . , B | x
T :DCIlquez sur l'onglet Index
eview panel
14. Panel dati . . = x
Anel reeommentation {zyllquez sur le bouton Validate
15. Reviewer recommendation = x
16. Revi lusi =i -
. SHEET xEusans 3\Vous pouvez choisir
E— - | a.|valider I'application au complet
17. Research tracking information b/valider une section a la fois
17.a. Research focus B |
17 b. Research subject B *
17.c. Cancer site relevance = X
17.d. Common Scientific Outline (CS0) | X
Ga) @
T
ALL - q\@_\iiew Eer_r_s.:/? ‘L@ \d’alidate_)

b) Valider une section a la fois

Doit étre effectué une fois pour chaque section (c.-a-d. Contexte (historique),
résumé, etc.) de la demande. Les sections sont représentées par des onglets

dans la banniére en haut du formulaire.

Apres la finalisation de chaque page au sein d'un onglet/d'une section du
formulaire, cliquez sur le bouton Save. Ensuite, cliquez sur le bouton
Validate :

@derz | Bac kgrnunt@l Apphcant Indo Certhicates Lay Surmimary Abstract |::1_:_| .:"_;' | o s

(@ Errors | [EaroF
o (1) sauvegardez vos données en structions

T et s e e e appuyant sur Save woace 2
{0TE: "vour User Profis s abways considersd as your current LI
[ E— P— () cliquez sur le bouton Validate |c . ¢ s
b IncsBfulioan
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Pour les deux types de validations, soit le a) oub), suivez les
instructions ci-dessous :

1. Si des erreurs sont détectées, une boite de dialogue surgira indiquant les
détails.

Cliquez sur le symbole + sous I'en-téte +Info pour obtenir plus
d’informations sur la cause et la solution a I'erreur.

Cochez la case a gauche de la liste d'erreurs pour aller a la page ou se
trouve l'erreur.

=+ Errors and Warnings LT

Program Mame; Prevention Initiative Translation Supplement Award -2010

Cliquez sur la boite a
cocher pour aller a la afin d'obtenir plus d'info
page ou se trouve l'erreurf fa propos de l'erreur

Cliquez sur le symbole +i

J

| |cregory  |Code |Description +info
- (a. s this vour first Student Travel Award

: ) application to the Canadian Cancer Society
Applicantinfo FS-002 pesearch Institution (formerly the NCIC)?) fiskd O
must be completed =" .

nE®

&

 sr|cause

1 A mandatory application entry has
not been made. The application

application
where this field exists and complete the

Return to the section of th

2. Pour consulter la boite de dialogue contenant la liste des erreursa
nouveau, cliquez sur le bouton Errors :

e La liste des erreursdans la boite de dialogue ne sera pas mise a jour
en regard aux corrections apportées tant que vous n'aurez pas cliqué

sur Save puis Validate a nouveau.

Incles | Background | Applicant Info | ceriticates

B PDF

| Lay Summary

|. 5av-a| | I5a1'34-| |BJ' WValidate |t 8 Errors '

e |10 O

. special Initatives &/
Include my application under the Spacial Call for Applications, (20, Prevention e ) Cyes @& Na
Mame of Special Call
g Grant Category (chack one)
" Regular Resaarch Grant " Faasibility  Mew Investigator
b Ly [

Société
canadienne
du cancer

.
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3. Lorsque toutes les erreurs sont corrigées dans toutes les sections, cliquez
sur le bouton Close pour sortir du formulaire :

Applecant  Joe Test

Program :
Application

Joe Tests Prevention Initiative test application Show Documen

T
[BSave || B Save+ | [E validate || @ Errors | [f PDF |

E Show Tres
. Parlicipants
Enter any Co-Principal, Co-Applcant and Addbonal 4

niormation as applcable to your apghcaton. If a parficipant is an EGraMS user, use the
pokup fealure and enber their a-=ail addg & fiald prowided a8 the saanch critecia. The Torm will B8 aulc-popuiabed with thesr contact
niormaben a3 it apeears in 1 profie. Changes o the paticoants afler submisson of the E01 are parmified and must be proviced o the L
c [

—

Prevention Translation Supplement Award EQI - 2010 B‘

Inhex | Project information

-

II. Prévisualisation et soumission

1.Ala page Application workbench, cliquez sur le bouton n pour valider
votre demande une derniérefois : —

* Application Workbench

\i’; Application workbench i) [J]

Programs with Applications in progress (2} Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) Exit
Knowledge to Action Grants - 2. Dec 17, 2012 D ==t

ications &
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications 'V

Programs with Submieed sppiatons 8 Project I

|:||TRV13—1 | |

Institution

E'\MIAP” I"I .

Programs with Application history (0)

T ) \1.) E . . D n .
Program name Deadline B Edit Preview Print Submit Farticipant Frogram  Program

Permissions Synopsis  Notes Dosuments
Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013
Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013

Career Development Awards in P Apr 01, 2013

Pending ‘ X

Research Supervisor / Mentor
Your profile

Dr Joe Test n

| Jane | Doe University nfllE‘

jane.doe@eqr:

JEICIE

Sgﬁﬁfenne Subventions Défi | 19
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2. Si des erreurs sont détectées, cliquez sur le bouton pour obtenir des
renseignements :

* Application Workbench

Programs you've applied to (2) u Application workbench iLma ‘ @ B
I:‘ Program TRW13-1 Travel Awards 1-2013 b )
Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) ?;“r“g!a FAQ WDrI i
Knowiedge to Action Grants - 2...  Dec 17, 2012 Dr Joe Test .
5 g i

Travel Auards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications '}/
N — prosco Jwe —————Jnsuion ———_lsaelsaus_Jositlero _{aoo JBY
Frograms with Application history (0} Bl [mviza | [ A [ape-w x () @
Simnlig oo O) j) n D n
&l Ed Ve | Praew Pt Submit | Paricipant | Progam  Pognm Sn

. - rmissions Synopsis  hotes  Documents

3. Si des erreurs sont détectées, cliquez sur le bouton m .

Edit

=

4. Générez un PDF de la demande en cliquant sur le bouton  #rm

5. Prévisualisez votre demande Frevisw :

e Utilisez les liens du menu de gauche pour naviguer vers des pages
spécifiques ou utilisez les fleches droite/gauche pour visualiser page
par page.

e Cliquez sur le bouton Close pour sortir de I'écran de prévisualisation.

6. Une fois toutes les erreurs corrigées et les changements validés, cliquez

sur le bouton  submi

II. Confirmation

Une fois que votre formulaire aura été envoyé, vous recevrez un courriel de
confirmation du systéme EGrAMS.

Société . .
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Annexe A: Dépannage

= Le champ Host Institution est vide ou incorrect et le bouton de recherche ne
fonctionne pas

Probléme : Je crée ma demande. Le bouton =] dans le champ Host
Institution n‘ouvre pas de boite de recherche.

Solution : Le champ Host Institution est prérempliavec les renseignements
fournis dans votre profil. Vous devrez d’abord mettre a jour les

renseignements de votre profil, puis quitter EGrAMS, puis vous reconnecter
et créer votre demande.

Pour modifier votre profil : cliquez sur le bouton = &ai a la page
Application Workbench.

= Application Workbench

Programs you've applied to (2) 5y Application workbench i) [f E’ "

Programs with Applications in progress (2] Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) FAQ wDrﬁﬁmh
Knowledge to Action Grants - 2. Dec 17. 2012 IN:loe lest .
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications 'Y/

Programs with Application history {0}

| & [ape-w A

[ [TRv1341

Fubding opportunties £ b U /\ n m . . . D n .
Program name Deadline D Edit Valigas Preview Print Submit Participant Program ng ram
Permissions Synopsis Dmuments
Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013 .
1
Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013 u)
Resep Supervisor [ Mentor
] |(or Jane Doe University of I[=] [jane.doe@egrd| = H ri- Pending X
Dr Joe Test I
Designation : Associate Professor Lﬂ J
Host Institution :  Canadian Cancer Society
Fhone (B04) 555-5555
E-mail jo test@egrams.com D
= e r > Notification i =
Last updated 11132012 12:57:19 PM Required Click on the Hotify checkbox, then Save, to notify this person.

T Click on the Remind mailbox to send a reminder to this person

» Supprimer une demande
Probléme : Je dois supprimer ma demande.

Solution : Accéder a la page Application workbench — cliquez sur le
bouton puis, cliquez sur OK dans la nouvelle fenétre.

(S:;)ﬁ;e(;fenne Subventions Défi | 21
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= Application Workbench

v Application workbench 1) [ ‘ @ *
Program name Deadline E] Program TRV13-1 Travel Awards 1-2013 o
e e T Deadline 01/15/2013 05:00:00 PM Eastern Time (US & Canada) ggmg FAQ " Diém
Knowledge to Action Grants - 2.. Deo 17. 2012 Dr Joe Test N
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applicalions \I')
RPN N - cicc0 [ 10c  Jmsuior [swclsous Joetclmonslano JB)
Programs with Application history (0) Ofmvizt | l E‘ 1A 2o | () E
=]

] T - |

[ — Ve 0@ 0o

Program name Deadtine | Edit  Validate

Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013

Preview Print Submit Participant

Permissions

Program  Program Show
Synopsis  Motes  Documents

i i i
mpact Geamts - LOI - 2014 T Signatories and references d

e | R e e ey P o g

Research Supervisor / Mentor

xD‘Dr ‘Jane |Dne iUwersrrvnf\\El|jEnedDE@agrfi | |M| v ] iPeﬂding i *
| |

Dr Joe Test B

= Erreurde budget pendant la validation

=

Probléeme : Lorsque je valide la section Budget, |’erreur suivante apparait :
“"Funds requested [or Project cost] does not equal budget amount”. Qu’est-ce
que cela signifie et comment puis-je corriger cette erreur?

Solution : La seconde page de votre demande (2. Project Information)
contient deux champs sous l’item (e) — Montant des fonds demandés et colt
du projet. Les valeurs entrées dans ces champs doivent correspondre aux
valeurs entrées dans votre résumé du budget.

Société . .
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Annexe B: L'interface du formulaire de demande

I. Navigation
Utilisez la banniére d’onglets et les fleches pour naviguer dans le formulaire de
demande :
1. Banniére des onglets 2. L'onglet actuel est 3. Afficher plus d'onglets en

surligne en blanc cliguant sur la fleche de
; droite et de gauche

* Face Sheet Transacticm

Applicant  Joe Test Frogram . Reseiych Grants - 2011
Appiecallon - Joe Tasts Rasedrch Grants 2011 application Shaw Docurnents

4
Backgrousnd Applicant irfo Certificates Abstract _)
g

5. Cliq uez sur I'onglet Index pour une ,.!"
vue d'ensemble rapide de votre

formulaire en entier 4. Pour aller a la page suivante

1. Banniére d’onglets - Le formulaire est composé de nombreuses sections
(par ex. Historique, Renseignements sur le candidat, Attestations, Résumé
publique, etc.). Le nom des sections est affiché sur des onglets figurantsur une
banniére se trouvant sur la partie supérieure de I'écran a chaque page du
formulaire.

2. Onglet actuel - L'onglet actuel indique la page ol vous vous trouvez, il est
toujours surligné en blanc.

3. Afficher plus d’onglets - Vous pouvez modifier la banniére pour afficher des
onglets cachés en cliquant sur les fleches gauche ou droite qui se trouvent a la
droite de la banniére.

4. Avancer page par page dans la demande - Un grand nombre d’onglets
signifie une section composée de plusieurs pages. Vous pouvez naviguer dans la
section en cliquant sur les fleches se trouvant juste au-dessus de I'étiquette Hide
Instructions. Lorsque vous arrivez

3 la derniére page d’une section, (LoDl s | sesinie | wosuneuny | st | b
cliquer sur la fleche page suivante
\ \ T Background
vous meénera a !a premiére page T Bl o (g)
de la section suivante. /
TIranng Information a
5. Index - En cliquant sur Sl Crochet indiquant -
I'onglet Index, un plan complet A Untoraiugle Edvcaton que la section est o
du formulaire apparait. Des boites B Craduatefucaton compicte =
a cocher sont affichées et 0 Award. pres ana schoarships E
indiquent les sections remplies et e avants Caresr Goals and Curent Objectyes =
sauvegardées. P g
9. ~pplicant Profile Paqes a l'intérieur |
Si un fichier a été téléchargé sur 0 P sy dun onglet =
une page, une icone trombone 12 Projec Descrpty o
Speiee Subventions Défi | 23
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apparait a droite de la case a cocher. Vous pouvez visualiser le document en
cliguant sur le trombone.

Vous avez la possibilité de cliquer sur n'importe quelle section énumérée dans
I'index afin de vous rendre directement a cette page du formulaire.

II1. Sauvegarder, valider, erreurs

Les boutons Save, Save = (sauvegarder et aller a la page suivante), Validate
et Errors permettent aux utilisateurs de sauvegarder leur travail avant de
retourneren arriere afin de s'assurer qu'ils ont correctement répondu aux
questions.

Applicanl  Jpe Smith Program Research Grants - 2010
Application | Joe Smah's 1es! Research Grants application Show Dacuments
Index Background | Applicant Info Cartficates Lay Swmmary | Absiract II‘_L:I i::;.'
B Save || B Save + | [ validate | | _‘D [E PO | (x)
T f niarmation appesns beloay honwever Ths sechicn should indicabe whans Bhe ressarch contained in Big propoaasl will Bake place _"I
2 A% NECEEBArY
I0TE: Vowr User Proie & always Conssered B3 your current maling pddress and wil e vaed for ol comesaondence fros the CCS5 _.._l

Sauvegarder

La premiere fois que vous entrerez sur une page du formulaire, certaines
sections seront préremplies grace aux renseignements provenant de votre
profil d'utilisateur ou d'ailleurs, le systéme nécessitera tout de méme une

sauvegarde des renseignements préinsérés dans les sections.

Si vous essayez d'aller a une autre page sans avoir sauvegardé votre
travail, le systémevous y obligera.

Valider et réviser

Société
canadienne
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Le procédé de validation est une étape cruciale afin d'envoyer avec succes
votre formulaire. Pour obtenir des instructions détaillées, consultez Etape
3 : Valider et envoyer la demande

Subventions Défi | 24



I1II. PDFs

IV.

Créez un PDF de la page que vous visitez, avec toutes les données que vous
avez entrées dans le formulaire, en cliquant sur le bouton PDF.

[Appiicant

\Application ©  Joe Tests Prevantion Initiatie tesi apphication Shaw Documants
ndes | Background | Applicant info Certificates Lay summa : (0 () [Xclhse

Joe Test Pragram Prevantian Iniiatve Translation Supplament St 2010

Save | [ B Save + | @ validate | | | [I ff E Show Tree -.'1

=

Sur Usar Profie information appens bakew howeye” tha aaction should indcate whara the ressarch Sescrisd wihin thie propesal Wil take pAce

Si vous souhaitez créer une version PDF de I'ensemble de votre demande, cliquez

sur

Société

canadienne

le bouton de la page Application workbench.

&

[Prind

Téléchargement de documents joints

1. Le systéme appliquera automatiquement le nom du document dans le
champ Attachment Title.

2. Cliquez sur Browse afin de parcourir votre ordinateur et localiser le
document

4. Principal Investigator CV Hide Instructions

Attach your abbreviated CV in PDF format. it should include the following information: academic degrees; details of employment since graduation; list of publications during the last § working  »
years; and grant support in the past 5 years. * An abbreviated version of the Commen CV is also accepted. Please see the application guide and the FAQ documents for more details. NOTE:
For the file name, please use the following format: [lastname_firstname-CV].

Attachment Title

Cliquez sur Browse afin de —f—T— -
paracourir votre ordinateur et Une fois que vous aurez clique surb
one

localiser le document Save, cet espace affichera un trom

3. Cliquez sur Save pour télécharger le document comme piéce jointe a votre
demande.

e Le champ File Name sera vidé et I'icone trombone apparaitradans la
colonne View. Vous pouvez cliquer sur le trombone pour visualiser le
document joint :

Subventions Défi | 25
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V. The rich text editor

Copier et coller le texte format:

Le texte formaté dans un traitement de texte peut étre copié et collé dans
le formulaire en conservant son formatage, ainsi que tous ses caractéres
spéciaux insérés en utilisant les codes Alt.

Les caractéres dans le menu Symbols de votre application ne sont pas pris
en charge par EGrAMS. Tout texte en format Word contenant des
caractéres grecs ou francais pris du menu Symbols et copié dans EGrAMS
perdra ces caractéres (ces derniers étant généralement remplacés par une
autre lettre).

Sur certaines pages de votre formulaire ot I'on vous demande d’entrer du texte,
vous pouvez formater votre texte avec!'éditeur Rich Text de la méme maniére

que dans un programme de traitement de texte tel que Microsoft Word.

utilisés au fur et a mesure que vous |,
tapez

_@‘?\\ el [

Prévisualisez /ﬂ
Lorefn ipsum delor s{ | mte-qrallte du texte rabitursapien sapien, venenatis accumsan Msbque eledend
0 pratiuem mi. & nim
I‘l-.-|'| iz sed. Veshbuy

(G554 characters spproximately rurueﬂlez le nombre de caractéres

tapé dans une autre k. .. o4 Placez le pointeur de la
fenétre souris sur une icéne pour
I:quuez pOUr OLI'-.-'rir |ﬂ re consectetur vitae etuma. M une description dE‘ ca

ilestia, anim ut sempser moles B55a at
saélection de caractéres lobartis, diam vel rutrum congue, libero est rhancus lurpis, guis dichurm dui sapien nec
speciaux

Lem anie IpSUm pimis infaucibus ord kecius &t ultinces. posuera cubilia Curas; Korb
dElur in, FAclisis in nis wArmus ringilla massa vel augue mallis porta

Utilisez I'éditeur Rich Text pour :

mettre en gras, en italique ou souligner votre texte

pour mettre les appels de note en exposant

comptabiliser le nombre de caractéres entrés dans un champ

les limites de caractéres pour chaque champ sont indiquées dans les
instructions postées sur chaque page du formulaire et/ou dans ce guide
e entrer des caractéres spéciaux, notamment les lettres francaises ou
grecques

inclure des puces et/ou numéros

prévisualiser votre texte en mode plein écran

Société
canadienne
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VI. Quitter

Afin de quitter le formulaire et d'accéder au menu principal a nouveau, vous
devez cliquer sur le bouton Close du formulaire. Sivous oubliez de sauvegarder
votre travail avant de cliquer sur le bouton Close, le systeme vous y obligera.

+ Face Sheet Transaction ﬂ o

Pppiicant — Jjog Sman Frogram:  Research Grants - 2010
{Application | Jpe Smah's 1251 Research Grants application Show Documents
Index I Background Applicant info | Certificates | Lay Summary | Abstract | IG:I D
S —
[BSave| [ BSare | [ validate | [E o | [FHPDF ®
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Annexe C: Mettre a jour votre profil

1. Sivous souhaitez accéder a votre profil pour y effectuer des modifications,

cliquez sur le bouton de la page Application workbench.

= Application Workbench

Programs you've applied to (2) é)
B

Application workbench i) [J]

[ [TRv131 |!| |!

Program TRV13-1 Travel Awards 1-2013
Programs with Applications in progress (2) Deadline 01/15/2013 05:00:00 PI Eastern Time (US & Canada)
Knowledge 1o Action Grants - 2. Dec 17, 2012 DrJoe Test X
ok i
Travel Awards 1 - 2013 Jan 15, 2013 Applications Y

Institution

a]suus—Jovtlerorstass
ECIE=REArND

Funding opportunities (3) :)
o ouare [

Edit Vali Preview

Innovation Grants 2 - 2013 Feb 15, 2013 ;

i i i
Impact Grants - LOI - 2014 Mar 25, 2013 Signatories and refefénces
Career Development Awards in P ... Apr 01, 2013

L

Supervisor / Mentor

Your profile

Jane

Doe

U &

Print

University D”B

=]
200

Program  Program Show
Synopsis  MNotes  Documents

Participant
Permissions

Submit

jane.doe@eqrz

Pending X

u| o] &

Dr Joe Test
Associate Professor

Designation :

Host Institution :  Canadian Cancer Society

Phane (604) 5555555

Email joe com =
Lastupdated:  11/13/2012 12:57:19 PM = Required

Notification  gjcy on the Notify checkbox, then Save, to notify this person.

H Click on the Remind mailbox to send a reminder to this person

2. Effectuez tous les changements nécessaires — consultez la section interpréter les

champs de données si vous avez besoin d’aide.

3. Cliquez sur OK en bas a droite de I'écran pour sauvegarder vos changements.

Diwrp il of BeacnaePelly, B8 Litieoul b Beokzy, hddeus g

A3 Crascard R

LAwasy 4

Cliguez sur OK pour
sauvegarder les
changements apportés a
cel eécran

bl e ] k=

Cliguez sur OK pour sauvegarder lous
les changements apportés a votre profil
avant de quitter

T Al

(L Sy |
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Conseil de dépannage : sauvegarder les modifications apportées aux
écrans Additional Details

Si vous modifiez les informations contenues dans les pages Additional Details
(c.-a-d. Educational, Professional, Review, etc.), vous devez sauvegarder ces
modifications en cliquant OK sur la page Additional Details, puis a nouveau,
sur la page de profil de I'utilisateur principal. Si vous cliquez OK uniquement
sur la premiére page, vos modifications seront perdues.

Interpréter les champs de données:

Login Name:

Display Name:

Institution:

Utilisez vos initiales et votre nom de famille. Sile systéme indique que
ce nom d'utilisateur est déja existant, essayez d'ajouter l'initiale de

votre deuxieme nom ou un chiffre, par exemple JASmith ou JSmith2.

Ce champ se composera automatiquement des initiales provenant du
champ Prénom et du nom entré dans le champ Nom. Cependant, vous
avez la possibilité de le changer sivous le désirez.

Cliquez sur le bouton [=] et sélectionnez le nom de votre
établissementde recherche actuel.

** Sj votre établissement ne figure pas dans la liste de la fenétre de dialogue, contactezle
egrams@cancer.ca. Inscrivez « EGrAMS institution set-up » dans le champ d'objet.

Pour chercher votre établissement : utilisez le symbole % comme caractere de
remplacement dans le champ Description:

Fed.Id: Tapez une chaine de
. caractéres suivie ou
Description : ‘@ e e . . .
- précédée du signe %, puis

(& Lookup |) cliquez sur le bouton Lookup

Record Count : G623 Fage1of13 » W

B ! S
O ooo1os Cueen Elizabeth Haspital (PEI}
Ciueen Elizabeth Il Health Sciences
= Centre (N3)
O ooooz4 Queen's University B

Société
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Department: Utilisez cet espace pour indiquer votre département ou votre faculté (par
ex. « Dépt. D'immunologie » ou « faculté des sciences infirmieres » s'il
n'y a pas de département).

Address Line 1-4:

Country :

City:

Province:

Postal Code:

Menu Style:

Désignation:

Role:

Société
canadienne
du cancer

Utilisez ces espaces pour indiquer votre adresse. Indiquez votre
campus, batiment, étage/numéro de chambre, centre ou laboratoire
selon la pertinence de I'information.

Cliquez sur le bouton (=] afin de faire défiler la liste de codes des
pays.

Inscrivez votre ville.

Cliguez sur le bouton (=] afin de faire défiler la liste de codes des
provinces.

Veuillez inscrire votre code postal au complet dans la premiéere case.

Cette catégorie est réglée par défaut au style Dynamique « Dynamic ».
Si vous désirez changer la fagon dont le systeme EGrAMS affiche les
menus le long de la partie supérieure de votre écran, vous avez la
possibilité de changer la catégorie a menu déroulant « Drop Down List
>,

Ce champ est obligatoire.

Cliquez sur le bouton [~] et sélectionnez le titre qui vous relie au
systéeme EGrAMS :

e Granteeestuncandidat qui pose une demande de
financement.

e Reviewer est un membre du comité qui évalue les
candidatures et les bourses.

e Grantee/Reviewer est une personne occupant les deux
positions.
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Show Security:

Société
canadienne
du cancer

Cliquez sur ce bouton [-] pour déployer le formulaire et ajouter au
moins une question de sécurité au cas ou vous oublieriez votre mot

de passe.

Pour ajouter une question de sécurité, cliquez sur le bejton et
choisissez une question parmi la liste, puis tapez votretéponse dans le

champ security answer en dessous.

Une fois rempli, cliquez sur le bouton Hide Security pour afficherles
boutons de renseignements supplémentaires au bas de la page.

i)

Hast Instiution

|

Secunty Question 1
*Sacurity Answer 1
Secunty Question 2

Secunly Answer 2

Professional

Additianal frfa Educational I
Area of Expertise | Institution

| Review
| Biographical |
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